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Legenda iskroty
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DM Odsadzenie klamki

{ E Rozstaw

GM Wysokos¢ klamki

IH Zakres ciecia na wymiar

}<] Przednia krawedz profilu
HO Ryglowanie hakowe do gory
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MF Zapadka multifunkcyjna
EV Zaslepka
FFH Wysokos¢ skrzydta we wrebie
K+ Wymiar kasety gorne;j
K- Wymiar kasety dolnej
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1.

Uwagi dotyczace korzystania z niniejszej instrukcji montazu

Grupa docelowa

>

>

Niniejsza instrukcja montazu jest skierowana wytacznie do wyspecjalizowanych firm i przeszkolonego
personelu specjalistycznego (np. stolarzy, $Slusarzy budowlanych, monteréw okien i fasad szklanych).

Prace opisane w niniejszej instrukcji montazu moga wykonywac wytacznie wykwalifikowane osoby!
Dotyczy to szczegolnie prac elektrycznych, ktére moga wykonywac wytacznie wykwalifikowani elektrycy.

Przed rozpoczeciem montazu

>

>

Przed rozpoczeciem montazu nalezy dokfadnie przeczytac niniejsza instrukcje montazu. Wszystkie
podzespoty nalezy zamontowac prawidtowo tylko w sposdb opisany w niniejszej instrukcji montazu.
Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen.

Stosowanie akcesoridéw systemowych, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez MACO, modyfikacje
lub naprawy, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez MACO, a takze nieprofesjonalny serwis moga
prowadzi¢ do awarii i nalezy ich unikac.

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji montazu, bezpieczenstwa i ostrzezen opisanych w niniejszej
instrukcji montazu nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania okucia; powoduje to natychmiastowa
utrate praw wynikajacych z rekojmi, gwarancji, roszczer odszkodowawczych, odpowiedzialnosci za produkt
oraz wszelkich innych roszczer wobec firmy MACO. Firma MACO nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody osobowe lub materialne powstate na skutek nieprawidtowego montazu lub montazu niezgodnego z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji montazu.

Nieprzestrzeganie instrukcji montazu powoduje ponadto natychmiastowa utrate prawa do roszczen
wynikajacych z obowigzujacej umowy gwarancyjne;.

Nalezy dostosowa¢ wymagane materiaty mocujgce do budynku i obcigzenia i uzupetnic¢ je w razie potrzeby.
Dostarczony materiat mocujacy spetnia tylko czes¢ wymagan.

Nalezy sprawdzi¢ dziatanie elementow bezpieczenstwa. Nalezy zapewni¢, aby drzwi byty nienaruszone i
dziataty ptynnie.

Wszystkie prace (montaz, ustawianie itd.) nalezy wykonywac po odtgczeniu zasilania.

Przed zamontowaniem napedu nalezy sprawdzi¢, czy dopuszczalny zakres temperatur jest dostosowany do
otoczenia.
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Wskazowki dotyczace uzytkowania

> Niniejsza instrukcja montazu jest na biezgco aktualizowana, a jej aktualng wersje mozna pobrac na stronie
https://www.maco.eu/assets/757783. Na koncu niniejszej instrukcji montazu znajduje sie kod QR, ktory
umozliwia bezposrednie przejscie do aktualnej wersji, oraz data utworzenia.

> Wszystkie ilustracje majg charakter wytgcznie symboliczny i stuza jedynie lepszej prezentacji.
> Oile nie zaznaczono inaczej, wymiary podano w milimetrach.

> Wiecej informacji dotyczacych naszych dostepnych produktéw mozna znalez¢ na stronie www.maco.eu.
> W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z osobg kontaktowg MACO!

> Wszelkie sugestie i pomysty dotyczace ulepszenia naszych instrukcji montazu prosimy przesyfac poczta
elektroniczna na adres feedback@maco.eu.

Adnotacja dotyczaca ograniczenia wykorzystania dokumentéw zgodnie z norma ISO 16016:
© Mayer & Co Beschldage GmbH.

Obowigzujgce dokumenty

Ponizsze dokumenty muszg by¢ przestrzegane jako uzupetnienie niniejszej instrukgji i/lub zawieraja dodat-
kowe informacje:

> Katalog online eCat dostepny na stronie https://ecat.maco.eu/
> Instrukcja obstugi i konserwacji dla uzytkownikéw koricowych - Nr dok. 757600

> Instrukcja montazu silnik Comfort A-TS, rozwigzania dostepu i interfejsy - Nr dok. 760327

> Instrukcja montazu modutowa przektadnia skrzydta biernego - Nr dok. 760309

> Instrukcja montazu Elektryczne i mechaniczne otwieranie drzwi - Nr dok. 760320

Aktualna wersje wszystkich dokumentdw mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej

https://www.maco.eu/Downloads.

Obowigzek informowania i przeszkolenia spoczywajacy na wyspecjalizowanej firmie

Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ obowigzku przekazania informacji i instrukcji uzytkownikowi koricowemu!
Podmiot wprowadzajgcy produkt do obrotu jest zobowigzany do dostarczania elementéw okiennych lub
drzwiowych wytacznie z aktualna instrukcja obstugi i konserwaciji, a takze w razie potrzeby naklejka informujaca
o innych sposobach obstugi. Udostepniamy je naszym klientom w zakfadce pobierania na naszej stronie inter-
netowej (https://www.maco.eu/Downloads). Nalezy odpowiednio poinstruowac uzytkownika korncowego.

Przechowywanie dokumentow

Zachowaj niniejszg instrukcje instalacji do wykorzystania w przysztosci.
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2. Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

W niniejszej instrukcji montazu instrukcje bezpieczenstwa poprzedzajg czynnosci,

ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne. Nalezy bezwzglednie stosowac opisane
srodki zapobiegajace zagrozeniom.

W trosce o bezpieczenstwo oséb istniejg instrukcje bezpieczenstwa w 3 nastepujgcych stopniach:

’ Bezposrednie niebezpieczenstwo!
A N I EBEZPI ECZENSTWO Nieprzestrzeganie tej instrukcji prowadzi do sSmierci

lub bardzo powaznych obrazen!

. Mozliwe niebezpieczenstwo!
A OSTRZEZEN I E Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac

$mier¢ lub bardzo powazne obrazenial!

. Mozliwe niebezpieczenstwo!
A OSTROZN I E Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac

lekkie lub niewielkie obrazenia!

Ponadto etapy montazu wymagajgce szczegolnej uwagi sg oznaczone nastepujgcg informacja:

i Wskazowka umozliwiajgca unikniecie uszkodzen
& UWAGA lub btedow podczas montazu elementdw okuc na

elemencie.
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3. Przechowywanie i transport okuc / elementow drzwiowych lub
okiennych

Sprawdz nastepujgce elementy natychmiast po dostawie:

> Uszkodzenie opakowania lub pojemnika
> Uszkodzenie materiatu

> Inne oczywiste nieprawidtowosci

31 Wskazowki dotyczace przechowywania i transportu okuc

Niewtasciwe przechowywanie i transport okucia moze pogorszy¢ jakos¢ powierzchni. Moze to spowodowac,
Ze nie bedzie juz mozna zagwarantowac bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania okucia. Aby temu zapobiec,
nalezy bezwzglednie przestrzegac nastepujacych zasad:

> Nalezy upewnic sie, ze powietrze w pomieszczeniu jest stale suche (maks. 60% wilgotnosci wzglednej).
> Nalezy zapobiegac duzym wahaniom temperatury, ktére prowadza do powstawania kondensacji. Konden-
sacja na okuciu prowadzi do uszkodzenia ocynkowanych powierzchni (powstawanie rdzy).

» Za wszelka cene nalezy unikac¢ agresywnych oparow srodkéw czyszczacych lub srodkow montazowych,
takich jak silikon i tym podobne - nawet przez krétki czas. Opary takich substancji moga bardzo szybko
doprowadzi¢ do korozji okuc.

> Powietrze zawierajace sol lub zanieczyszczone przez dziatalnos¢ rzemieslnicza i przemystowa powoduje
réwniez korozje powierzchni ocynkowanych i nie nadaje sie do przechowywania.

3.2 Wskazowki dotyczgce transportu i obstugi elementow drzwiowych lub
okiennych

Mozliwe zagrozenie dla zycia i zdrowia w wyniku nieprawidtowej

A OSTRZEZEN I E obstugi i transportu! Nalezy przestrzegac wskazowek.

Niewtasciwa obstuga i transport drzwi/okien lub elementdw drzwiowo-okiennych moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuacji i spowodowac powazne wypadki, a nawet smierc. Aby temu zapobiec, nalezy bezwzglednie
przestrzegac ponizszych wskazéwek:

> Podczas zatadunku i roztadunku nalezy wybierac punkty przytozenia sity, ktore generuja wytacznie sity
reakcyjne zgodne z konstrukcyjnym przeznaczeniem okucia dla danej pozycji montazowej.

» Podczas obstugi i transportu nalezy upewnic sig, ze okucia znajduja sie w pozycji zamknietej, aby zapobiec
niekontrolowanemu otwarciu skrzydfa. Przy tym nalezy stosowac odpowiednie srodki zabezpieczajace.

> Mozna stosowac wytgcznie zabezpieczenia transportowe dostosowane do danej przestrzeni wrebowe;j.
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3.3 Uzytkowanie zabezpieczen transportowych

Proste zabezpieczenia transportowe, kliny lub klocki zapewniajg bezpieczny transport catego elementu
drzwiowego. Usuwac dopiero po montazu.

(») Pozycja zabezpieczenia transportowego
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> Transport nalezy przeprowadzi¢ w przewidzianej pozycji montazowej. Jesli transport w przewidzianej pozyciji
montazowej nie jest mozliwy, skrzydto nalezy odtaczyc od ramy i transportowac oddzielnie.

Podczas transportu oraz podczas zatadunku i roztadunku, zwtaszcza przy uzyciu urzagdzen pomocniczych,

takich jak przyssawki, siatki transportowe, wozki widtowe lub dzwigi, moga wystapic sity reakcyjne, ktdore moga

spowodowac uszkodzenia lub nieprawidtowe obcigzenie zamontowanych okuci. Dlatego podczas wszystkich

czynnosci zwigzanych z transportem, zatadunkiem i roztadunkiem nalezy przestrzegac ponizszych wskazdwek:

> Rodzaji punkty przytozenia sity podczas transportu oraz podczas zatadunku i roztadunku maja znaczacy
wptyw na wystepuijace sity reakcyjne.
- Punkty przytozenia sity nalezy zawsze dobiera¢ tak, aby wynikowe sity reakcyjne byty przenoszone
zgodnie z konstrukcyjnym przeznaczeniem okucia dla danej pozycji montazowej. Dotyczy to w
szczegolnosci miejsc zawiasowych.

> Podczas transportu elementow drzwiowych i okiennych drgania powodujg powstanie znacznych sit reakcyj-
nych, ktore moga réwniez prowadzic¢ do uszkodzen lub nieprawidtowego obcigzenia zamontowanych okuc.

> Nalezy zawsze stosowac zabezpieczenia transportowe (np. klocki dystansowe) dostosowane do danej
szczeliny, aby podczas transportu skrzydto pozostawato w przewidzianym potozeniu w oscieznicy, a tym
samym sity reakcyjne byty przenoszone bezposrednio ze skrzydta na oscieznice.

- Elementy drzwiowe i okienne nalezy transportowac, jesli to mozliwe, zawsze w przewidzianej pozycji
montazowej, tak aby wynikajace sity reakcji byty przenoszone zgodnie z konstrukcyjnym przeznaczeniem
okucia dla przewidzianej pozycji montazowej. Dotyczy to w szczegolnosci miejsc zawiasowych.

Jesli transport w przewidzianej pozycji montazowej nie jest mozliwy, nalezy wyjac poszczegodlne skrzydtai
transportowac je oddzielnie.

Ponadto zaleca sie przestrzeganie nastepujacych wytycznych:

> TLE.O10d VFF (Verband Fenster + Fassade) Prawidtowe postepowanie z oknami i drzwiami zewnetrznymi
gotowymi do montazu podczas transportu, przechowywania i montazu

(Zrédto: www.guetegemeinschaft-schloss-beschlag.de/Pruefen-Zertifizieren/Richtlinien/VHBH)
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4. Dane techniczne

Opcjonalne komponenty elektroniczne (np. silnik A-TS Comfort, zasilacz, UPS), a takze rozwigzania w zakresie
kontroli dostepu i interfejsy zostaty opisane w instrukcji montazu ,,Silnik A-TS Comfort, rozwigzania w zakresie
kontroli dostepu i interfejsy” — Nr dok. 760327.

5. Certyfikaty i Swiadectwa wydajnosci

Certyfikaty i Swiadectwa wydajnosci mozna znalez¢ na stronie www.maco.eu.

6. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

> A-TS jest przeznaczony do montazu w pionowo zamontowanych drzwiach wejsciowych do domow,
mieszkan i bocznych drzwi wejsciowych wykonanych z PVC, drewna, aluminium lub stali i ich kombinacji.

> Wszystkie elementy okuc nalezy montowac w sposdb profesjonalny zgodnie z niniejszg instrukcjg i
przestrzegac wszystkich wskazowek bezpieczenstwal

> Aby uniknac btedow w elektronice spowodowanych uszkodzonymi kablami, wszystkie frezowane/wiercone
otwory w obszarze prowadzenia kabli nalezy starannie wygtadzic!

> Instalacje montazowe i elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z niniejsza instrukcja. Nieprawidtowe
okablowanie moze doprowadzi¢ do zniszczenia uktadu elektronicznego.

> Podczas przykrecania nalezy zwrdci¢ uwage, aby kable nie zostaty uszkodzone przez sruby mocujace!

> Przed montazem nalezy upewnic sig, ze elementy sa w nienagannym stanie; w zadnym wypadku nie wolno
stosowac uszkodzonych lub wadliwych elementéw. A-TS stosowac tylko w nienagannym stanie.

> Podczas prac przy A-TS oraz elementach znajdujacych sie pod napieciem najpierw nalezy odtaczy¢ zasilanie
zasilacza sieciowego.
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7. Mozliwe do przewidzenia nieprawidtowe uzycie

Nieprawidtowa instalacja, uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

lub nietypowe uzytkowanie, stosowanie akcesoriow systemowych

niezatwierdzonych przez MACO, modyfikacje lub naprawy niezatwierd-
/‘\ UWAGA zone przez MACO, jak rowniez nieprawidtowy serwis moga prowadzi¢ do
~— nieprawidtowego dziatania i nalezy ich unikac. Wszelkie dziatania, ktdre nie

zostaty wyraznie zatwierdzone przez MACO, powoduja catkowita utrate

odpowiedzialnosci, gwarancji oraz wszelkich odrebnie uzgodnionych

roszczen gwarancyjnych.

> A-TS NIE moze by¢ stosowany w drzwiach ewakuacyjnych ani antypanicznych w rozumieniu norm EN179 lub
ENT125.

> Informacje dotyczace materiatdw:

Nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych wskazowek dotyczgcych

/\‘_/\ UWAGA materiatu, z ktdrego wykonano okucia. W przeciwnym razie okucia moga ulec
uszkodzeniu. Ponadto moga wygasnac wszelkie roszczenia gwarancyjne!

> Okucie opisane w niniejszej instrukcji montazu wykonane jest z metalu ocynkowanego, pasywowanego i
uszczelnionego zgodnie z normg EN ISO 2081:2018. Nie moze ono by¢ stosowane w srodowiskach, w ktorych
powietrze zawiera agresywne, korozyjne substancje (np. na ptywalniach, w stajniach, budynkach w poblizu
wybrzeza, na terenach przemystowych o duzym zanieczyszczeniu, w obiektach przemystu chemicznego itp.).
Okucie nie jest rowniez przeznaczone do stosowania w potgczeniu z drewnem o odczynie kwasnym (dab,
modrzew, tek itp.) ani z drewnem zawierajgcym agresywne sktadniki lub poddanym agresywnej obrobce
powierzchniowej. Do tych zastosowan firma MACO oferuje okucia z powierzchnig Tricoat-Evo.

> W przypadku planowanego uzycia okucia w trudnych warunkach srodowiskowych lub w potaczeniu z wymagaja-
cymi materiatami, przed przystgpieniem do montazu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy MACO.

> Nie nalezy stosowac uszczelniaczy utwardzanych kwasem, poniewaz moga one prowadzi¢ do korozji okuc.

> Elementy drzwiowe moga by¢ poddawane obrdbce powierzchniowej (malowanie, lakierowanie, szklenie,
olejowanie itp.) wytgcznie przed zamontowaniem okucia. Pdzniejsza obrébka powierzchniowa moze negatywnie
wptynac na funkcjonowanie okucia. W takim przypadku wszelkie roszczenia z tytutu rekojmi, gwarancji,
odszkodowania i odpowiedzialnosci za produkt, a takze inne roszczenia wobec firmy MACO, wygasaja.

> » Podczas obrobki nie wolno uszkodzi¢ powierzchni okucia. W przeciwnym razie po pewnym czasie moze
dojsc do powstania biatej lub czerwonej rdzy, ktoéra niszczy elementy. Uszkodzone czesci nalezy wymienic.
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Nieprzestrzeganie ponizszych informacji moze spowodowac uszkodzenie

& UWAGA

elementoéw!

Nigdy nie otwiera¢ kasety zamka!  Wszystkie otwory wykonac przed  Usunac wiory z frezowanego

3

Podczas montazu trzpienia nie Zamek zamykac tylko za pomoca Podczas montazu wkiadki

montazem zamkal! otworul!

uzywac sity! klucza montazowego! cylindrycznej nie uzywac sity!

s
N\
=
Rygla i zapadki zamka nie malowac¢  Bierne skrzydto drzwi Nie zamykac drzwi przy
ani nie lakierowac! 2-skrzydtowych powinno by¢ wysunietym ryglu!

zabezpieczone przed mozliwoscia
uszkodzenia zamka w skrzydle
czynnym!

12 WWW.maco.eu 15/09/2026-TP - Nrdok. 757783



Klamki oraz klucza nie uzywac
jednoczesnie!

Klamke przekrecac tylko w
dozwolonym kierunku! Maks.
obcigzenie klamki wynosi 15 kg!

15/09/2026-TP - Nrdok. 757783

Do przekrecenia klucza nie uzywac sity ani zadnych dodatkowych
przedmiotow!

Rygiel kasety gtéwnej oraz rygle dodatkowe (w przypadku zamkow
dodatkowymi kasetami ryglujgcymi), nie moga ociera¢ o blache
zaczepowa. Aby temu zapobiec, wyreguluj odpowiednio zaczepy lub
zawiasy drzwiowe. Jakakolwiek przerébka otworéow pod rygle w
blachach zaczepowych jest niedozwolona.

Zamek nalezy wymienic, jeslitylko  Nie przenosic¢ skrzydta trzymajac
beda widoczne jakiekolwiek slady  za klamke!
po probie sforsowania drzwi sitg!

Www.maco.eu
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8. Ustawienie zapadek

a = Listwa

b = Otwor na listwe zamka
c =Zapadka

d = Odbojnik zapadki

e = Naktadka

Zapadka korbowa Zapadka multifunkcyjna
O Wykrec srube i popchnij srubokretem do
przodul!
1 @ Wyjmij zapadke!
@l o @I (3 Obrd¢ zapadke i umiesé ja na listwie (a) tak, aby
%z} Og nak’rzdlg;;)(e) odbojnika (d) wsuna¢ pod listwe
zamka (b).
@ 26 oY |6
O - % T || — Dopiero wtedy wcisnij zapadke catkowicie!
e —
m: @ @ (®) Wkre¢ $rube (moment obrotowy min. 1,5 Nm
ﬁ@/ do maks. 2 Nm).
v,

/& Sprawdz dziatanie!
& P
14
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9. Wskazowki montazowe

91 Przygotowanie zamka z funkcja dzieri/noc (producent)

-

°c©

" —f
®

-

(J

Przygotowanie funkcji dzien/noc
(1) Zaryglyj
(2) Usun srube funkgji dzier/noc

(3) Odrygluj

/‘\ Po przygotowaniu funkcji dzieri/noc, w przypadku napedu silnikowego zapadka gtéwna nie
& jesturuchamiana (drzwi nie otwieraja sie automatycznie, jest umieszczony w mechanizmie

otwierajacym do funkcji dzien/noc, elektrozaczepie lub wktadce zapadkowej!

15/09/2026-TP - Nrdok. 757783 WWW.maco.eu 15



Wskazowki montazowe

9.2 Element funkgji dzien/noc / mechanizm ttumienia ryglowania w zamku

(producent)
Wariant A: Wariant B: Wariant C:
numer zamowienia: 106054 numer zamowienia: 107118 numer zamowienia: 107119
Element funkcji dzien/noc z Element funkgji dzien/noc z Mechanizm ttumienia
suwakiem przetacznikiem i mechanizmem ryglowania bez funkcji
ttumienia ryglowania dzien/noc
Rysunki
frezowan
15,5 15,5 15,5
- - > (-
25
ke
_J__;
|0
N~
: ©
% |
© -~
%[ZQ N~
| &<
Montaz ©20 M4 x 10 ©20 M4 x 10
2 ORI @\
@ — - - — -
@ L‘
0
0
0

=111\

[e®
les
=

(1) Usun zaslepke listwy.

(2) Element odryglowujacy/mechanizm ttumienia ryglowania umies¢ z tytu listwy (bezposrednio przy ryglu, nad
kasetg zamka).

(3) Element odryglowujgcy/mechanizm ttumienia ryglowania przykre¢ $ruba z przodu listwy.
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Wskazowki montazowe

93 Montaz elementu otwierajgcego MACO na zaczepie (producent)

(%) @ (o]
[l
o H@ ®
I il
) -®
O ® O

—r——
| —
i
S

(1) Zdemontuj zapadke jezyka.
(2) Zamontuj mechaniczny zaczep dzieri/noc MACO.

(3) Uruchom odryglowanie mechaniczne mechanicznego zaczepu za pomoca dzwigni*.

* W przypadku stosowania mechanicznego mechanizmu otwierajacego do funkcji dzien/noc zaleca sie stosowanie wariantu z trwatym
otwarciem. Ten wariant nie ma dzwigni.

W przypadku stosowania mechanizmu otwierajgcego do funkcji dzieri/noc lub elektrozaczepu z mechanicznym odblokowaniem nalezy
upewnic sie, ze aktywowany jest tryb funkcji dzieri/noc dzwigni do odblokowania mechanicznego.

elektrozaczepu zaleca sie uzywanie zapadki z klipsem zapadki.
W przypadku stosowania mechanizmu otwierajgcego do funkcji dzieri/noc lub elektrozaczepu

w waskim wariancie zaleca sie uzywanie przesunietej zapadki z klipsem zapadki.

l W przypadku stosowania mechanizmu otwierajacego do funkcji dzieri/noc lub
&

15/09/2026-TP - Nrdok. 757783 WWW.maco.eu 17



Wskazowki montazowe

94 Instrukcja obstugi funkgji dzier/noc (klient koricowy)

oe| ®
ee|©

&  wmeo

® mm G
e Mo
()

A
—

()

=
=e=1[1J
(=]

=

=1 @

—
gp)

® &
® &

e

Funkcja odryglowania dziennego

(1) Nacisnij klamke, aby elementy ryglujace
i zapadki multifunkcyjne zostaty wsuniete!
(@) (@) Przesun suwak funkdji dzieri/noc do gory,
pusc¢ klamke!
(b) Wecisnac¢ przetacznik funkgji dzien/noc w
gore, zwolnic klamke!

Wiaczona funkcja dzien/noc - w tym trybie drzwi
nie sg zaryglowane ani zablokowane i moga
w kazdej chwili zosta¢ otwarte przez dowolng osobe!

18 WWW.maco.eu
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Wytaczenie funkcji dzien/noc

(1) Nacisnij klamke, aby elementy ryglujace
i zapadki multifunkcyjne zostaty wsuniete!

(2) (@) Przesun suwak funkgji dzien/noc w dot!

(b) Nacisnac przetacznik funkgji dzien/noc w
doH

Podstawowa funkcja A-TS zostata przywrdcona.
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10. Rysunki wiercen oraz frezowan

101 Kaseta zamka i zapadka multifunkcyjna z ryglem hakowym

15,5

;

(1) Naciecie na J
o)
listwie |

77777777 |
Kaseta zamka }
,,,,,,,, B

Propozycja J

Pozycja kabla dla systemu kontroli dostepu
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Rysunki wiercen oraz frezowan

10.2 Zaczep gtéwny 3 mm

J
B
|

\

L o

S

5

/A % =
|
|

[
\

i)
HT
|
L sl

18

18

!

*Rysunek frezowania elektrozaczepu

20

@
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Y y Q/
i
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— | —
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© *
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x=kl | Ly ® | vy L B
o A
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Rysunki wiercen oraz frezowan

10.3 Zaczep gtéwny 6 mm

A

©

w0
o
5
% x= k| | oy I . .
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I L
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*Rysunek frezowania elektrozaczepu
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Rysunki wiercen oraz frezowan

10.4 Multifunkcyjny zaczep hakowy 3 mm

X
2 MF-HO / o
& 1
+601/ +726 [ +976 sy
A !
0 I A A
¥ b
764 T 3
x=kl | | ] Yy v b 1L
S L I W}
[Te}
o Te}
™8
1 Y
A,
oy A \0
24
]
¥ 24
3= - > 412’5

20

42522
#
—
1
\
=
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Rysunki wiercen oraz frezowan

10.5 Multifunkcyjny zaczep hakowy 6 mm

X

2 MF-HO

+601/+726 | +976

0

< [F] »

-764

x=l]

—

70

50

o

2

-
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1. Potozenie zaczepow

11 Pozycjonowanie

Zaczepow ryglai zapadek Zaczep, zapadka multifunkcyjna z hakami

- @]

T ©
@ .
®
o ® g o Q@é\
o
® | _ A S o | =)
— [ ]
O o
®
& |] © i g
0 o o ﬁ@%
- ol |®
©
O ® °©
©

Regulacja docisku:
+/- 2 mm w przypadku zaczepu gtdwnego
+/-1,5 mm w przypadku zaczepu MF-HO

Pozycjonowanie: naciecie na listwie = naciecie na zaczepie

/‘\ Luz wrebowy musi wynosic 2 - 6 mm w stanie zamontowanym!
&
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Potozenie zaczepow

1.2 2 zapadki multifunkcyjne z hakiem, 1-skrzydtowe

/‘\ llustracja wytacznie
& pogladowe!

Detal Z

OO, , ® @

Naciecie na listwie — I ,H
czotowej E

©) Zaczepy pojedyncze
@ Listwa zaczepowa
(® zamek

|

|

|

7
)

+601
+726
+976

niskie K+605
standard K+730
wysokie K+980
T

o

%&u

Naciecie
na listwie
. ; czotowej
Naciecie na listwie }F’ N 7~l 77@ f———————ﬁﬁg \ . L)
czotowej 1 f 0=
o 08
o
3
<
©
R Y
§ A
¥ 3

Naciecie na listwie ¥ E ,H
czotowej H

—
|
|
|
o
T 1 AT

fl e . .
€ silnik do otwierania

*

w przypadku wiekszej FFH uzyj listwy zakrywajacej!
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Potozenie zaczepow

1.3 2 zapadki multifunkcyjne z hakiem, 2-skrzydtowe
(1 Rygiel drzwiowy

(® Zaczepy pojedyncze
(3) Zasuwnica drzwiowa (patrz instrukcja montazu 760309)

() Zamek . .
/‘\ llustracja wytacznie
@ & pogladowe!
It

Detal Z

K+605: FFH 1880 - 2100
K+730: FFH 2100 - 2300
K+980: FFH 2150 - 2400

Naciecie na listwie

czotowej
- © ©
o o N~
252 [ ol
.. <
.83 S Nl 1 |
o N3 - [
[=} Q Y T
© x
x £ 2 H
° .
z 2 9 ° Naciecie
® 8 > N L
c B = o na listwie

Naciecie na listwie
czotowej

czotowej
Qo

<
O
~
b
S
©
D
X

Naciecie na listwie

czotowej

fl e . .
€ silnik do otwierania

* w przypadku wiekszej FFH uzyj listwy zakrywajacej!
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12. Konserwacja

Nie stosowac olejéw, odrdzewiaczy, silikonow itp.!

A UWAGA

Smarowac tylko smarem lub wazeling techniczna!

* Smar w sprayu (455341),
** Odrdzewiacz

Kaseta zamka jest oryginalnie nasmarowana smarem adhezyjnym i NIE powinna
by¢ dodatkowo smarowana! Zapadke oraz rygiel smarowac 1x w roku!

Element odryglowujacy MF-HO smarowac 1x w roku!

15/09/2026-TP - Nr dok. 757783 WWw.maco.eu 27



13.  Usuwanie odpadow

Utylizacja musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami i ustawami.
Elementu NIE wolno wyrzuca¢ DO ODPADOW DOMOW YCH!
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Notatki
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Wszystko z jednego
zrodta?

Dostarczamy rozwigzania okuciowe do systemow przesuwnych,

okien i drzwi - z drewna, PVC i aluminium. Poznaj nasza wszechstronng game
systemow z kompleksowym serwisem. Dowiedz sie wiecej na naszej stronie
internetowej www.maco.eu lub skontaktuj sie z doradca klienta MACO.

Aby uzyskac najnowsze informacje, sledz nas w mediach spotecznosciowych.

Unser Beitrag zu
Ressourceneffizienz und
Kreislaufwirtschaft

Nachhaltigkeit

MACO w Twojej okolicy:
www.maco.eu/contact

mdkn

TECHNIKA
KTORA PORUSZA

: E Dokument ten jest na biezaco aktualizowany.

A ﬁ Aktualng wersje mozna znalez¢ na stronie internetowe;j
:’1.'5': https://www.maco.eu/assets/757783 lub po skanujac kod QR.

Data: 01/2019 - Zmiany: 15/09/2026-TP
Nr dok. 757783
Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.
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